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STAZIONE METEOROLOGICA SENZA FILI

1- PRECAUZIONI PER L'USO

Non installare la stazione meteorologica in
luoghi in cui lo schermo potrebbe graffiarsi o
sporcarsi.

La stazione meteorologica non & destinata
allinstallazione all'esterno, né in condizioni di
umidita o temperature estreme.

Non esporre la sonda direttamente alla luce
del sole o a font di luce riflessa.

Non utilizzare piU prese multiple e/o prolunghe.
Non installare in prossimita di prodotti chimici
acidi, ammoniaca o fonti di emissione di gas
tossici.

2 - MANUTENZIONE E PULIZIA

Prima di qualunque inftervento, scollegare
l'apparecchio dalla rete di alimentazione.
Non pulire il prodotto con sostanze abrasive o
corrosive.

Utilizzare  un  semplice
leggermente inumidito.
Per evitare di danneggiare le parti interne
del dispositivo, non spruzzare direttamente
su di esso prodotti per la pulizia contenuti in
bombolette spray.

panno  morbido

3 - SMALTIMENTO

Questo logo indica che i dispositivi non
piU utilizzabili non possono essere gettati
nei normali confenitori per i rifiuti
ordinari. Le sostanze tossiche che
possono esservi confenute potrebbero,
infatti, rappresentare un rischio per la
salute e per l'ambiente. Tali dispositivi devono
essere resi al proprio rivenditore oppure smaltiti
secondo quanto stabilito dalle autorita locali.

A - ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Le pile esauste devono essere gettate in

un apposito contenitore. Le pile e dli
accumulatori che contengono sostanze
nocive presentano i simboli riportati qui
a lato, i quali ricordano all'utente il
divieto di gettarli nei rifiuti ordinari. | metalli pesanti
che possono essere contenuti in pile e accumulatori
sono indicati dalle seguenti sigle: Cd= cadmio, Hg=
mercurio, Pb= piombo. Le pile e gli accumulatori
possono altresi essere portati presso le discariche
comunali (centri di smistamento materiali riciclabili),
le quali hanno l'obbligo di accettarli. Tenere pile/
pile a bottone/accumulatori lontano dalla portata
dei bambini conservandoli in un luogo a loro
inaccessibile.  Tali elementi  potrebbero  essere
ingeriti dai bambini o dagli animali domestici.
Pericolo di morte! Se nonostante le precauzioni
prese cio dovesse comunque verificarsi, consultare
subito un medico o recarsi presso l'ospedale piU
vicino. Aftenzione: non corfocircuitare le pile, non
gettarle nel fuoco e non tentare di ricaricarle.
Rischio di esplosione!
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B - DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1 - CONTENUTO DEL KIT
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n Stazione meteorologica

2 - STAZIONE METEOROLOGICA
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Previsioni meteo

Ora

lcona trasmissione radio

Temperatura esterna

Temperatura esterna Min/Max

Ora

Temperatura interna

Indicatore DCF77
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Indicatore Sveglia

Data

e
o

Giorno della settimana

Indicatore snooze Sveglia

Tasto MODE (Modalita)

Tasto ALERTE (Sveglia)

Tasto HAUT (su)

Tasto BAS (giv)

Tasto WAVE (Onda)

Tasto Light/Snz (Luce/Snooze)

Vano pile (2 x LRO3 AAA)

incluso

Presa per adattatore di alimentazione

Vano pile (2 x LRO3 AAA)




STAZIONE METEOROLOGICA SENZA FILI

B - DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
3 - FUNZIONI PRINCIPALI

- Display a colori refroilluminato

- Visualizzazione di temperatura e umidita interne

- Visualizzazione di temperatura corrente, MIN e MAX esterna.
- Visualizzazione dell'ora nel formato 12 o 24 ore

- Ora radiocontrollata (DCF77)

- Sveglia giornaliera

- Calendario

- Sonda esterna senza fili



C - CONFIGURAZIONE
1- MESSA IN FUNZIONE RAPIDA

Eseguire le operozioni descritte di
rispettando l'ordine nel quale sono indicate.
Inserire 2 pile AAA LRO3 (non incluse) nella stazione
meteo 19. Inserire quindi 2 pile AAA LRO3 (non
incluse) nella sonda esterna, rispettando le polarita
indicate 21.

seguito

ASSOCIAZIONE DELLA SONDA E DELLA STAZIONE
METEO

Una volta inserite le pile lassociazione tra
la sonda e la stazione meteo viene eseguita
automaticamente. Ove necessario, per forzare
l'associazione procedere come segue:

- Tenere premuto per 5s il pulsante BAS (giv) della
stazione meteo; |'icona® inizia a lampeggiare.
Estrarre le pile dalla sonda esterna e reinserirle
dopo essersi posti in prossimita della stazione
meteorologica.

COME IMPOSTARE LA DATA E L'ORA

- Premere e tenere premuto il tasto MODE
(Modalites) fino a quando I'anno non iniziera a
lampeggiare e impostare il valore usando i tasti
HAUT (su) e BAS (giv).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita).
La cifra che compare a sinistra della M lampeggia
in basso a destra sul display. Impostare il mese
usando i tasti HAUT (su) e BAS (gib).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita).
La cifra che compare a sinistra della D lampeggia
in basso a destra sul display. Impostare il giorno
usando i tasti HAUT (su) e BAS (gib).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita).
Le lettere M e D lampeggiano in basso a destra
sul display. Impostare l'ordine in cui visualizzare il
giorno e il mese usando i tasti HAUT (su) e BAS
(git) (mese / giorno oppure giorno / mese).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita).
Le due lettere che compaiono a destra di DAY
(giorno) lampeggiano. Impostare la lingua del
calendario usando i tasti HAUT (su) e BAS (giv)
(Ge = Tedesco / EN = Inglese / FR= Francese
/1T Italiano / SP = Spagnolo / DU = Neerlandese
/ DA = Danese).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita).
Le due cifre soffo la scritta Time: 00 (Ora)
lampeggiano. Impostare il fuso orario usando i
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tasti HAUT (su) e BAS (gib).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita).
La scritta 24h o 12h lampeggia. Impostare |l
formato dell'ora usando i tasti HAUT (su) e BAS
(giv).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita)
e impostare le ore usando i tasti HAUT (su) e BAS
(giv).

- Confermare premendo il tasto MODE (Modalita)
e impostare i minuti usando i fasti HAUT (su) e
BAS (giv).

- Premere un'ultima volta il tasto MODE (Modalita)
per confermare le impostazioni.

IMPOSTAZIONE DELLA SVEGLIA

Tenere premuto per 3s il tasto ALARM (Sveglia);

le ore della sveglia lampeggiano.

Impostare le ore della sveglia usando i tasti

HAUT (su) e BAS (giv).

- Confermare premendo il tasto ALARM (Sveglia). |
minuti iniziano a lampeggiare.

Impostare i minuti della sveglia usando i tasti
HAUT (su) e BAS (gib).

- Confermare premendo il tasto ALARM (Sveglia).
Zz 05 inizia a lampeggiare.

Impostare dopo quanti minuti la sveglia dovra
suonare nuovamente usando i tasti HAUT (su) e
BAS (giv).

- Uscire dalle impostazioni premendo il tasto

ALARM (Sveglia).

Mentre la sveglia suona, premendo il tasto Light/

SNZ (Luce/snooze) & possibile mettere in pausa la

sveglia e ritardarla per il tempo precedentemente

impostato (Zz).

- Mentre la sveglia suona, premendo il tasto ALARM
(Sveglia) & possibile spegnere completamente la
sveglia.

Per attivare la sveglia, premere una volta il tasto

ALARM (Sveglia); tra le ore e i minuti comparira una

campana @ (9).

Per disattivare la sveglia, premere una volta il tasto

ALARM (Sveglia); la campana @ (9) non sara piv

visualizzata.

La durata della suoneria della sveglia & di 1 minuto.
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IMPOSTAZIONE AUTOMATICA DELL'ORA

Per avviare limpostazione automatica dell'ora

visualizzata dalla stazione meteo, premere una volta
il tasto WAVE (Onda). La spia § (8) lampeggia. La
stazione meteo attiva la funzione di ricezione radio
(per 7 minuti) e tenta di ricevere il segnale orario
DCF77 in modo da aggiornare automaticamente
sia la data che l'ora.

N.B.: affinché la data e lora siano visualizzate
correftfamente, & necessario che il fuso orario
selezionato sia quello corrente. Se non c'é€ campo,
awvicinare la stazione a una finestra.

Assicurarsi che la stazione meteo sia distante
almeno 2,5m da eventuali fonti di interferenza
(televisore, modem/router, forno a microonde, ecc.).
Se la ricerca del segnale non da risultati, & possibile
inferromperla in qualsiasi momento premendo il
pulsante WAVE (onda).

IMPOSTAZIONE UNITA DI MISURA / MEMORIA
MIN-MAX

- Premere il tasto BAS (giu) per passare da
Celsius a Fahrenheit a viceversa.

- Tenendo premuto per 3s il tasto BAS (giv) i valori
MIN/MAX in memoria saranno cancellati.

PREVISIONI METEO:

La stazione meteo, grazie al sensore di pressione
atmosferica integrato, permette di visualizzare le
previsioni meteorologhe.

E possibile visualizzare 4 stati diversi:

( Sole Parzialmente nuvoloso/sdhiarife \

C - CONFIGURAZIONE
Pioggia \

( Molto nuvoloso

N

N.B.: Se la stazione si trova in una zona troppo
calda o troppo fredda e i dati misurati si discostano
sensibilmente dalle temperature reali, poiché le
previsioni meteorologiche si basano sullumidita e
sulla temperatura rilevate, & possibile che i risultati
visualizzati siano falsati.




STAZIONE METEOROLOGICA SENZA FILI

D - NOTE TECNICHE E LEGALI
1- CARATTERISTICHE TECNICHE

Stazione meteorologica

La stazione meteo funziona con 2 pile LR3 (non incluse) e/o con
Alimentazione un adattatore di alimentazione 4,5V (incluso)
- La sonda funziona con 2 pile LR3 (non incluse)

IR |
Portata tra la sonda e la stazione meteo ‘ 60m in campo libero. ‘

T e W e L e R e ke eIl | O°C (32°F) ~ 50°C (122°F)
interna

Range di rilevamento temperatura -20°C (-4°F) ~ 60°C (140°F)
esterna

Range di rilevamento umiditd ‘ 20%RH ~ 95%RH

IR - < o averver (7 |

e B

2 - SOSTITUZIONE DELLE PILE 4 - ASSISTENZA E CONSIGLI
Nell'ambito del normale utilizzo della stazione - Nonostante tutta la cura con la quale
meteorologica la durata di vita delle pile abbiamo progettato i nostri prodotti e
& variabile da uno a due anni. realizzato il presente manuale, qualora l'utente
Utilizzare 2 pile alcaline tipo LRO6 AA per incontri difficolta nell'installare il prodotto
la stazione meteo e 2 pile alcaline tipo LRO3 AAA o abbia dei dubbi e invitato a contattare i
per la sonda esterna rispettando le polarita nostri specialisti, che saranno sempre a sua
indicate. completa disposizione per rispondere a futte

le sue domande.

3 - GARANZIA + In caso di malfunzionamento del prodotto
durante linstallazione o pochi giorni dopo la
Il presente prodotto & coperto da una garanzia stessa si invita a contattare il servizio clienti
pezzi e manodopera di 2 anni a partire dalla rimanendo di  fronte al prodotto: molfto
data di acquisto. Per far valere la garanzia & probabilmente il problema deriva da un errato
necessario conservare la prova di acquisto. seftaggio o da un'installazione non conforme
La garanzia non copre eventuali danni dovuti e cosi facendo i nostri tecnici potfranno
a negligenza, urti o incidenti. diagnosticarne subito l'origine. Se invece |l
La garanzia non si applica al prodotto aperto problema dovesse derivare dal prodotto
o riparato da persone esterne alla societa stesso il tecnico fornira all'utente un apposito
Avidsen. numero di pratica per poter effetfuare un reso
Eventuali interventi di riparazione autonomi in negozio. In mancanza di tale numero di
dell'apparecchio invalidano la garanzia. pratica il rivenditore potra rifiutarsi di sostituire

il prodotto difettoso.
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D - NOTE TECNICHE E LEGALI

| tecnici del servizio post-vendita sono disponibili
al numero:

Assistenza clienti: + 39 02 97 27

15 98
Dal lunedi al venerdi dalle 9:00 alle 13:00 e dalle 14:00
alle 18:00.

Avidsen si impegna a disporre di uno stock di pezzi
di ricambio per questo prodotto durante il periodo

di garanzia contrattuale.

5 - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Alla direttiva RED

Avidsen dichiara che il dispositivo:  Stazione
meteorologica 513630

E conforme alla direttiva 2014/53/UE e che tale
conformita & stata valutata in ottemperanza delle
seguenti norme vigenti:

EN62479:2010

EN301 489-1 V1.9.2:201-09

EN301 489-3 V1.6.1:2013-08

EN300 220-1 V2.41:2012-05

EN300 220-2 V2.4.1:2012-05

Chambray les Tours, 01/03/2017
Alexandre Chaverot, presidente
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